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SON DONEM MUSIKiSiNAS SAIRLERINDEN ENDERUNLU SEMSIi VE
SIIRLERINDEN ORNEKLER

Mustafa ERDOGAN
Hilal YAGMUR

Ozet

Bu yazida daha 6nce hakkinda hicbir yayina rastlanmayan Enderunlu Semsi’nin hayati ve
edebi kisiligi tizerinde durulmus, ayrica Divan’i tanitilarak siirlerinden 6rnekler sunulmustur.
Kaynaklarda Semsi, Semsi Bey ve Semsi Aga seklinde anilan sair Semsi XIX. asrin musikisinas
sairlerindendir. Kesin olmamakla birlikte 1790 yili civarinda dogdugu anlasilmaktadir.
Istanbullu olan Semsi kaynaklarda gegmeyen bir tarihte Enderun’a alinmus, Seferli Odasi’nda
iken 1824°te terfi ettirilerek cuhadarliga yiikseltilmistir. Semsi Aga daha sonra dsikane vadide
sOyledigi gazellerle saray ¢evresinde epeyce taninmis, odalardaki fasillara sazla katilmis, ¢alip
cagirmis ve bu husus padisahin kulagina gidince huzurda da ¢almasi i¢in irade buyurulmustur.
Bunun iizerine 29 Kasim 1824 Pazartesi gecesi padisah II. Mahmud’un huzuruna ¢ikan Semst,
gecenin {igte ikisinde bes on gesit gazel, destan gibi eserler okumusg ve saz ¢almistir. Padisahin
iltifatina mazhar olan Semsi, silahdar-1 ziilfikara c¢akirsalanliga layik goriilerek derecesi de
yiikseltilmistir. 1827/1828’de Semsi c¢akirsalanlik hizmetine ehliyeti kalmadigi gerekcesiyle
silahdar dairesinden ¢ikarilmistir. 1843°te ¢erag edilip saraydan ¢ikarilan Semsi gah kahvehane,
gdh meyhane koselerinde hanendelik eylemis ve muhtemelen 1845°te vefat etmistir.
Kaynaklarda musikisinashigi 6viilen Semsi’nin orta halli bir sair oldugu belirtilmektedir. Sairin
bilinen ve elde olan tek eseri Divan’idir. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’nde yazma halinde
olan Semsi Divani’nda 1 terci-bend, 1 terkib-bend, 5 tesdis, 2 miiseddes, 2 muhammes, 2
tahmis, 2 murabba ve 67 gazel olmak iizere toplam 82 manzume bulunmaktadir. Daha ziyade
ask konulu olan bu manzumeler i¢inde 2 miinacat, 2 naat da yer almaktadir. Ayrica diger
manzumelerde de zaman zaman dini-tasavvufi unsurlara rastlanmaktadir. Biitiin manzumeleri
Tiirk¢e olan Semsi, siirlerinde sade sayilabilecek bir dil ve islip kullanmistir. Semsi’nin siirleri
icinde bilhassa Klasik Tiirk Edebiyati’nin XIX. asirdaki zihniyet degisimini gosteren ilging
ornekler bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: XIX. Yiizyil Klasik Tiirk Edebiyati, Enderun, Semsi, Semsi Divani.

ENDERUNLU SEMSI, ONE OF THE LATE PERIOD MUSICiAN-POETS, AND
EXAMPLES FROM HiS POEMS
Abstract
This article focuses on the life and literary personality of Enderunlu Semsi, about whom

no previous publications have been found, and also introduces his Divan, presenting examples
from his poems. The poet Semsi, referred to in sources as Semsi, Semsi Bey, and Semsi Aga, is
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one of the musical poets of the 19th century. Although not certain, it is understood that he was
born around 1790. A native of Istanbul, Semsi was admitted to Enderun at an unknown date and
was promoted to the rank of guhadar in 1824 while in the Seferli Odasi. Semsi Aga later became
quite well known in the palace circles for the ghazals he recited in the ashikane valley,
participated in the musical sessions in the chambers with his saz, played and sang, and when
this reached the sultan's ears, he was ordered to play in his presence. Accordingly, on the night
of Monday, 29 November 1824, Semsi appeared before Sultan Mahmud II and recited five or
ten different ghazals and epics while playing the saz until two-thirds of the night had passed.
Semsi, who received the sultan's praise, was deemed worthy of the rank of silahdar-1 ziilfikar
cakirsalan and was promoted. In 1827/1828, Semsi was dismissed from the silahdar's office on
the grounds that he was no longer qualified for the position of ¢akirsalan. In 1843, Semsi was
dismissed from the palace and spent his time singing in coffee houses and taverns, probably
passing away in 1845. Sources praise Semsi's musicality and note that he was a moderately
accomplished poet. The poet's only known and extant work is his Divan. The Semsi Divan,
which is in manuscript form at the Istanbul University Library, contains a total of 82 poems,
including 1 terci-bend, 1 terkib-bend, 5 tesdis, 2 miiseddes, 2 muhammes, 2 tahmis, 2 murabba,
and 67 ghazals. Among these poems, which are mostly in the style of love poetry, there are also
1 miiacat and 2 naat. In addition, religious and Sufi elements are occasionally found in other
poems. All of Semsi's poems are in Turkish, and he uses a language and style that can be
considered simple in his poetry. Semsi's poems contain interesting examples that particularly
reflect the change in mentality in Classical Turkish Literature in the 19th century.

Key Words: 19th Century Classical Turkish Literature, Enderun, Semsi, The Divan of
Semsi.

Giris

XIX. yiizy1l bir anlamda Miisliiman ve Tiirkler agisindan en uzun yiizyildir. Onceki
yiizyillardan tevariis eden sikintilara bu asirda yenileri eklenmis; savaslar, isyanlar, ihanetler,
gocler, zuliimler, yokluklar Osmanli insaninin belini daha da ¢ok biikmiis, tabiri caizse Osmanl
insan1 kismen vatan ve can derdine diigmistiir. Diger taraftan bu donem, Osmanli’nin birgok
acgidan degistigi, yoniinii neredeyse tamamen Bati’ya dondiigii bir devirdir. Zihniyetin, ¢evrenin,
insanin, zevkin ve estetik anlayiginin degistigi bir donemde edebiyatin da degismesi
kacinilmazdir. Bat1 edebiyatinin etkisiyle yeni bir edebiyatin, yeni tiirlerin ortaya ¢ikip gelistigi
bu donemde, bazi sairler de gelenegi devam ettirmeye, klasik tarzda siirler sdylemeye
calismuslardir. Yenisehirli Avni, Kececi-zade Izzet Molla, Enderunlu Vasif ve Fazil gibi meshur
bazi isimler bilinmekte ise de bu tarzda siir sOyleyen bir¢ok isim hédld mechul durumdadir.
Dolayisiyla bu asir divan sairleriyle ilgili bilgi ve degerlendirmelerin de kismen daginik ve
yetersiz bir tarzda oldugu soOylenebilir. Bu donemde sair sayisindaki artis devam ederken,
sairlerin edebi seviyeleri hakkinda aym seyi sOylemek miimkiin degildir. Enclimen-i Suara
orneginde oldugu gibi, bu ylizyilin bazi sairlerinin daha ¢ok dnceki ylizyillarda yasamis sairlerin
eserlerini 6rnek aldiklar1 ve divan edebiyatini tekrar canlandirmaya calistiklari, ancak bu konuda
¢ok da basarili olamadiklar1 goriilmektedir. Bu asirda geleneksel tarzda siir sdylemeye ¢alisan,
ama bugiine kadar iizerinde higbir bilimsel ¢aligma yapilmamis isimlerden biri de Semsi’dir.
Semsi, tarihi kaynaklarda daha ¢ok musikiginas kimligiyle one ¢ikarilmistir. Sairin, yasadigi
donemde siirlerinden ziyade sarkilariyla 6ne ¢gikmasina karsin bugiin i¢in yalnizca bir sarkisi
elde bulunmaktadir. Bu g¢aligmada oOncelikle Semsi’nin hayati ve edebi kisiligi tizerinde
durulmus, ardindan “Semsi Divani” sekil ve muhteva agisindan incelenmistir. Daha sonra da
eserin elde tek niishasi bulunan gayr-1 miirettep ve na-tamam olan Semsi Divani’ndan segilen
ornek manzumeler yaziya eklenmistir.
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1. Semsi’nin Hayati, Eseri ve Edebi Kisiligi

1.1 Hayati: Sairin mahlas1 Semsi’dir. Eserinin baslangicinda, 1b’de “Divan-1
Semsi...” kaydi bulundugu gibi, ayrica divanin i¢indeki 82 manzumenin iigii hari¢ digerlerinde
Semsi mahlasinin kullanildig1 goériilmektedir. Kalan iic manzumenin ikisinde na-tamam olmasi
sebebiyle mahlas beyti bulunmamaktadir. Bir manzume ise niisha sondan eksik oldugu i¢in
mahlassizdir. Sairin adi, Hatimetii’I-Es’ar ve Hos Sadd’da “Semsi Bey”, Ayine-i Deriin ve
Sicill-i Osmani’de “Semseddin Bey”, Letdif-i Vekdyi-i Endertiniyye’de “Sair Semsi Aga” olarak
kayithdir. Sairin Istanbul dogumlu olusuyla “Semsi-i Istanbuli”, egitimini Enderun’da almasi
sebebiyle de “Semsi-i Enderini” olarak anildig1 belirtilmektedir (Ciftci 1996: 246; inal 1958:
270; Mehmed Siireyya 1996: 5/1578; Kolektif 1998: 8/133; Tuman 2001: 499; Ko¢ 2013: 100;
Eliagik, Tiirk Edebiyati isimler Sozliigii [TEIS] 2014; Hafiz Hizir Ilyas Aga 2016: 357).

Semsi-i Istanbuli seklindeki adlandirmadan da anlasilacag: iizere sair, Istanbulludur. Bu
bilgi, sairin adinin tespit edildigi eserlerde ortak olarak tekrar edilmektedir. Sairin dogum tarihi
hakkinda kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlanmamaktadir. Yalmz Ibniilemin (Inal 1958:
271), sairin vefat ettigi yil olan 1845°te “elli bes yaslarinda” oldugunu belirtmistir. Buna gore
sair 1790 yili civarinda dogmus olmalidir. Yine saire Semsi-i Enderini denilmesinden de
anlasilacag tlizere, Semsi egitimini Enderun’da almistir. Kaynaklar, onun Enderun’da yetistigi
ve hanende oldugu konusunda hemfikirdir!. Enderun’da yetismis meshur kimseler hakkinda
kisa bilgilerin listelendigi Ayine-i Deriin adli eserde Semsi, sair ve musikisinas olarak
kaydedilmistir (Abdiillatif yazma: 86b). Letdif-i Vekdyi-i Enderiiniyye’de (Hafiz Hizir Ilyas Aga
2016: 357), Hos Sada (inal 1958: 270) ve Fatin Tezkiresi (Ciftci 1996: 246)’nde sairin aym
zamanda sazende de oldugu kaydedilmistir?. Yine ibniilemin, sairin “Ugiincii Selim zamaninda
Enderun’a alinmig ve bir miiddet sonra sadzendegan ziimresine ithal edil”’mis oldugunu
belirtmistir (Inal 1958: 270).

Bu noktada konuyla ilgili bir eserden ve bu eserdeki Semsi ile ilgili notlardan da
bahsetmek faydali olacaktir. 1831 yilinda g¢erag edilinceye kadar 20 yili askin bir siire
Enderun’da bulunan Hafiz Hizir ilyas Aga sarayda bulundugu zaman tuttugu notlarini daha
sonra diizenleyerek Letaif-i Vekayi-i Enderuniyye ismiyle bir kitap héline getirmistir. Hatirat-
vekayi-name tiirliniin bir 6rnegi olan bu eserde yazar; bizzat gordigii, yasadigi, kimi yerde ise
baskalarindan duydugu olaylar1 anlatmaktadir. Daha ziyade Sultan II. Mahmud déneminde
yasanan olaylar1 anlatan eser; divan edebiyatinin son dénemine ve Enderunlu Vasif, Kegeci-
zade Izzet Molla gibi baz1 divan sairlerinin hayatlarina da 151k tutacak niteliktedir. Bu baglamda
adi gecen eserde “Sair Semsi Aga” diye bahsedilen Semsi ile ilgili de bilgiler bulunmaktadir.
Bunlardan ilki 1240/1824-1825 yil1 olaylar1 arasinda gegmektedir. Bazi agalarin terfi ettirilmesi
anlatilirken sunlar nakledilmektedir: ... (ikinci lala) oradan seferli odasina seri’an siir’at ve
basina biriktikleri gibi pusulay1r okumaya miibaseret ve oradaki ¢uhadar olanlarin en eskisi
bulunan sair Semsi’den bed’ ile ma-dinunda bulunan Sarikgt Ahmed Aga’yr ve ... Ahmed
Efendi’yi ¢uhadarlik ile mesrir eylediklerini kendilerine isaret ve ¢uhadarlara mahsus olan
kiyafete girmesini climlesine isaret edince, defter-i mu’tebere tahrir ve ba’dehu {i¢ odadan on
sekizini de alip Hirka-i serif kapisinin 6niinde Basguhadar Bekir Efendi’nin elini Optiirttiigii
sahdif-i Letdif-i Vekdyi’e tastir olundu.” (Hafiz Hizir Ilyas Aga 2016: 356). Bu ifadeden
Semsi’nin 1240/1824 yilinda Enderun’da Seferli Odasi’nda iken terfi ettirilerek ¢uhadarliga
yiikseltildigi anlasilmaktadir. Ayni eserin ilerleyen sayfalarinda Semsi i¢in ayr1 bir baslk
acilmis ve sairle ilgili daha genis malumat verilmistir. Buna gore “Cakirsalan-1 Silahdari Suden-
1 Sair Semsi Aga” (Sair Semsi Aga’nin Silahdar Cakirsalan1 Olmasi) basgligi altinda Semsi ile
ilgili su bilgiler verilmektedir:

1 Eliagik (2014) buna ayrinti katarak sairin egitimini Enderin-1 Humaytn’a bagh “Kilar-1 Hassa”da
tamamladigin1 belirtirse de bunun dogru olmadigi, Letaif-i Vekayi-i Enderuniyye’deki “.. seferli odasi
agalarindan sair Semsi...” ifadesinden agikca anlagilmaktadir. Bk. (Hafiz Hizir ilyas Aga 2016: 357).

2 Sems?’nin musiki ile ilgisi kaynaklarda acgik¢a belirtilmekle birlikte, Avni Erdemir tarafindan yazilan Anadolu
Sahasi Musikisinas Divan Sairleri isimli kitapta Sems?’'nin ismine rastlanamamistir (Ankara 1999).
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“Bes on giin mukaddem, hil’at-1 ¢uhadari ile kamet-i liyakati tezyin ve hidmet-i
tac-dari ile rayet ve dirdyeti tahsin olunan Seferli Odas1 agalarindan Sair Semsi, vadi-i
asikane, nadi-i sdirdnede gazel-i miibtezellerini ¢alip cagirmakta hayli sit u sada peyda ve
odalarda olan ufak tefek fasillara bu da saz ile karistig1 reside-i sem’-i bala olunca, huzir-
1 miistecvibii’s-siirtirda dahi ¢almasina irade-i seniyye sudir ve igbu Rebitilahirin yedinci
pazartesi gicesi dahil-i huziir-1 pertev-niisir olup siiliis-i leyle-i ahire kadar sair-i mezbtr
bes on nevi gazel ve dasitan gibi seyler okuyarak saz ¢aldigi manzir-1 sah-1 mansir
oldukta...” (Hafiz Hizir ilyas Aga 2016: 357)

Bu ifadelere gore Semsi Aga asikane vadide sOyledigi gazellerle saray c¢evresinde
epeyce tanmmis, odalardaki fasillara sazla katilmis, calip ¢agirmis ve bu husus padisahin
kulagina gidince huzurda da calmasi i¢in irade buyurulmustur. Bunun {izerine 7 Rebiiilahir
pazartesi (29 Kasim 1824) gecesi padisah huzuruna ¢ikan Semsi, gecenin iigte ikisinde bes on
cesit gazel, destan gibi eserler okumus ve saz ¢almistir. Ardindan padisahin, basagaya latifeyle
“Isbu gline fesahat ve belagat {izre nazm olunmus es’ar-1 Ab-dar1 mecmiianiza kaydetseniz daha
ziyade kadr-sinasliginiz zahir i asikar olurdu” demesi sairin daha ¢ok gururlanmasina sebep
olmus, ayrica silahdar-1 ziilfikara ¢akirsalanliga layik goriilerek derecesi de yiikseltilmistir.
Letdif yazar1 Hafiz Hizir Ilyas Aga, o gece ndbetci olmasindan dolay: yasananlara bizzat sahit
oldugunu, hatta okunan gazellerin bir kismini ezberledigini ve daha sonra eserine yazdigini
sOylemektedir. Nitekim bu satirlardan sonra “Gazel-i Meshar-1 Sair-i Mezbir” baghg: altinda
Semsi’nin bes bentlik bir miizdevic muhammesi yazilmustir. (Hafiz Hizir Ilyas Aga 2016: 357,
360). Bu manzume, Semsi’nin elimizde bulunan siirleri arasinda kayith degildir. Ayn1 kitapta
Semst ile ilgili son bir not daha bulunmaktadir. 1243/1827-1828 yil1 olaylar1 arasinda kayitl
bulunan bu notta, Seferli’de sdkin Sair Semsi’nin diger iki agayla birlikte cakirsalanlik
hizmetine ehliyetleri kalmadig1 gerekgesiyle silahdar dairesinden ¢ikarildiklar: belirtilmistir.
(Hafiz Hizir ilyas Aga 2016: 472).

Sonug¢ olarak bu kayitlardan sair Semsi’nin 1824’ten 6nce Enderun’a girdigi, Seferli
Kogusu'nda dnce ¢uhadar olarak daha sonra da gakirsalan-1 silahdari olarak gdrev yaptigi, bir
ara siirleri ve saziyla epeyce meshur olup 29 Kasim 1824 gecesi padisah huzuruna ¢ikip saz
calma ve siir okuma sansini yakaladigi bundan sonra derecesinin yiikseltildigi, ancak 1827-
1828’de cakirsalanlik hizmetinden ve silahdar dairesinden ¢ikartildig1 anlagilmaktadir. Yine de
bu bilgiler bize Semsi’nin Enderun’a giris ve ¢ikis tarihlerini vermemektedir.

Eliagik (2014), sair hakkinda “muhtemelen 1826’da Yenigeriligin lagvi esnasinda
bir¢cok meslektast gibi kendisinin de saraydan uzaklastirildigi tahmin edilmektedir” demekte ise
de yukarida verilen bilgilerden bunun dogru olmadig1 anlasilmaktadir. Bu konuda Ibniilemin
“1834°te gerag edilip kendi eseri olan

Ab ii hakinde var asar-1 ferah mey-kedenin
Kim ki endih ile ‘azm itse meserretle doner

medliliince gah kahvehane, gih meyhane koselerinde hanendelik eylemis”tir, demektedir (Inal
1958: 270-271). Buradan sair Semsi’nin on yildan fazla Enderun’da kalmis oldugu ortaya
¢ikmaktadir.

Ayine-i Deriin’da sairin vefat tarihi olarak Ramazan 1169 (Mayis-Haziran 1756) tarihi
kayithdir (Abdiillatif yazma: 87a). Bu tarihte bir yanlislik oldugu agiktir. 1269 olmasi gerektigi
diisiiniilse bile miladi Haziran/Temmuz 1853 tarihine karsilik gelmektedir. Hos Sada’da ve
Tuhfe-i Ndili’de 1262/1845, Sicill-i Osmdni’de ve muhtemelen ondan hareketle Eliagik’ta 6liim
tarihi olarak 1262/1846 yili verilmektedir. (Inal 1958: 271; Tuman 2001: 499; Mehmed Siireyya
1996: 5/1578; Eliagik TEIS 2014).

Sairin nereye defnedildigi hakkinda kaynaklarda herhangi bir malumat
bulunmamaktadir.
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1.2. Eseri: Tuhfe-i Ndili’de de sdylendigi gibi (Tuman 2001: 499) Semsi’nin bilinen tek
eseri Divan’idir. Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi numara 2805°te gosterilen eserin kaydi,
Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi’'ne de eklenmistir (1977-1998: 8/133). Eliacik ise Tiirk
Edebiyat: Isimler Sozligii’'nde yazdig1 Semsi maddesinde “Eseri olduguna dair bir bilgi yoktur”
ifadesini kullannugtir (Eliacik, Tiirk Edebiyat1 Isimler Sozliigii [TEIS] 2014). Taranan diger
kaynaklarda sairin bu Divan’indan yahut baska bir eserinden bahsedilmemistir.

1.2.1. Divani: Tuhfe-i Naili’de Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi katalogunda 2805
numarayla kayith olarak gosterilen Semsi Divani, bugiin ayn1 katalogta nekty02805/01 demirbag
numarasiyla kayitl bulunmaktadir®. Cesitli sairlere ait manzumelerin yer aldigi bir mecmua
niteligindeki bu yazma, 243x168-156x87 mm. 6l¢iisiindedir. Cildinin sirt1 ve kenarlar1 bordo
mesin ve iizeri ebru kagit kaplidir. Yazma toplam 49 yapraktir. Bahsi gecen divan, kiitiiphane
kaydinda da belirtildigi iizere 23b’de bitmektedir. Hem mecmua hem de Semsi Divani sondan
eksiktir. Cift siituna 19 satir hélinde yazilan eserin kagidi, aharli ve suyolu filigranlidir. Rik’a
yaziyla yazilan mecmuada s6z baslari kirmizidir.

Basi:  Divan-1 Semsi Terci-bend-i Mu‘agser

Ey beni derd ii belaya diisiiren gonge-i naz
Eyledim ¢ak-i giriban ile ben ‘arz-1 niyaz (1b)

Sonu: Dil-i divanem anifi ziilfine bend olmus iken (23b)

Miirettep ve tam olmadigi goriilen Semsi Divani’nda toplam 82 manzume bulunmaktadir.
Semsi Divani’ndaki manzumelerin bazen “terci‘-bend, terkib-bend, tesdis, miiseddes,
muhammes, tahmis, murabba ve gazel” gibi sekillerine gore, bazen “na‘t” gibi tiiriine gore,
bazen “miisterek” ve “nazire” gibi olusturulma sekline gore, bazen ise “hevayi” gibi tamamen
sairin kendi verdigi bir isimle bagliklandirildig1 goriilmektedir. 32. gazelde oldugu gibi bazi
manzumelerin nazire oldugu belirtilirken, 35. gazelde oldugu gibi nazire oldugu tahmin edilen
bazi siirlere ise “gazel” basligi konulmustur.

1.2.2. Semsi Divanr’nda Sekil ve Muhteva

1.2.2.1. Nazim Sekilleri:

Semsi Divani’nda 1 terci-bend, 1 terkib-bend, 5 tesdis, 2 miiseddes, 2 muhammes, 2
tahmis, 2 murabba ve 67 gazel olmak iizere toplam 82 manzume bulunmaktadir. Anlasildig
tizere Divan’mn elde bulunan kisminda yalniz musammat ve gazeller bulunmaktadir. Kaside,
kit’a, rubai gibi nazim sekilleri bulunmamaktadir. Divan’daki ilk tesdis, Fehim-i Kadim’in
terkib-bendi temel alinarak olusturulmustur. Ikinci tesdiste Semsi’den baska mahlas tespit
edilmemistir. Divan’da sekizinci sirada yer alan bes bendlik tahmis, Tokatli Niri’nin
manzumesinden hareketle séylenmistir. Ardindan gelen tesdis ise Agah adl sairin bir gazelinin,
birinci beytinden yola ¢ikilarak olusturulmustur. Yine ardindan gelen diger tesdis de Nahifi’nin
bir gazelinin ikinci misrai temel alinarak, on birinci sirada yer alan tesdis Danis’in bir beytinden
hareketle soylenmistir. Divan’daki diger tahmiste ise Hoca Nes’et’e ait bir gazelden hareket
edilmigtir. Divan’da ayrica Semsi ile Sakib’in birlikte sdyledikleri bir gazel de bulunmaktadir
(vr. 21b-22a; G. 56). Gazellerin revi harflerine gore dagilimi su sekildedir:

3 Eser, kiitiiphanenin genel agdaki katalogunda yanlighkla “Divan-1 Semsi Pasa” adiyla kaydedilmistir. Bk.
https://katalog.istanbul.edu.tr/client/tr TR/default_tr/search/results?qu=02805&qf=1TYPE%09Materyal+T%C3%B
Cr%C3%BC%091%3AY AZMA%09T%C3%BCrk%C3%A7e+Yazma+Eser (ET: 03.11.2024)
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1.2.2.2. Ahenk Unsurlar:

1.2.2.2.1. Vezin: Semsi Divani’nda yer alan manzumelerin ikisinde (G 38, 54) hece vezni,
geriye kalan 80 manzumede aruz vezni kullanilmistir. Kullanilan vezinler ve kullanim sayilari
su sekildedir:

2| g & sl _
§ ;ﬁ =9 F| g é El 3 2
Remel | fe'ilatiin/fe ilatiin/fe ilatiin/fe ‘iliin 1 1 4 (2] -11|11] 21| 31
Remel | fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin - - -l -121]1|-1]10 | 12
Hezec | mef i mefa‘Tlii mefa 1lii fe dliin - - 1) -11|-|1]| 27 30
Hezec | mefa‘iliin mefa iliin mefé iliin mefa iliin - - - - -] - - 7 7

Tablodan da anlasilacagi lizere Semsi siirlerinde iki bahre ait dort farkli aruz kalibini
kullanmigtir. Bu bakimdan Semsi’nin siirleri vezin ag¢isindan bir ¢esitlilik arz etmez. Burada
dikkati ¢eken nokta, Tirk siirinde kullanim agisindan biraz daha geride olan mef™ilii ile
baslayan kalibin, en ¢ok kullanilan kaliplar arasinda bulunan fa ilatiin ve mefa liin kaliplarinin
oniine gecerek Semsi’nin siirlerinde en ¢ok kullanilan ikinci kalip olmasidir.

Birgok sairin siirinde oldugu gibi Semsi’nin bazi manzumelerinde de vezin aksakliklar
bulunmaktadir. Semsi Divani’nda kimi zaman kelime eksikligi, kimi zaman ek fazlaligi gibi
baz1 sebeplerle veznin bozuldugu goriilmektedir. Ornegin

Itdi ol gonge biilbiiliini hara feda (10b)

seklindeki misra aslinda “fe‘ilatiin/fe‘ilatiin/fe ilatiin/fe‘ilin” kalibindadir. Ancak bu sekliyle
vezne uymamaktadir; ancak ‘gonge’ kelimesinden sonra, tamlamali olarak ‘ter’ gibi bir kelime
eklenirse vezin diizelmektedir. Yine

Itme bafia ben cekemem naz u eda simden girii (17a)

misrainda bu sekilde vezin bozulmaktadir. Ancak misradaki atif vavi c¢ikarilirsa veznin
diizeldigi goriilmektedir.

1.2.2.2.2. Redd-i Misra: Semsi’nin Divan’indaki redd-i musralar dikkati ¢ekmektedir.
Eserde 20 manzumede redd-i misra kullanildigi goriilmektedir. Semsi’nin manzumelerinin
yaklasik dortte birinde redd-i misra kullanmis olmasi onun aymi zamanda hanende olmasi,
bugiin elde olmasa da zamaninda bestelerinin olmasindan kaynakli olabilecegini akla
getirmektedir. Sair burada hem begendigi ve vurgulamak istedigi bir misrayi tekrar etmis, hem
de siirdeki musikiyi bir kere daha 6n plana almistir. Semsi Divani’ndaki redd-i misralarin gegis
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yerleri su sekildedir: G 2-5, G 10-5, G 15-5, G 16-5, G 17-5, G 23-5, G 28-7, G 33-5, G 36-5, G
37-5, G 40-5, G 42-5, G 43-5, G 44-5, G 45-7, G 46-5, G 47-5, G 48-5, G 58-5, G 63-5.

1.2.2.3. Semsi Divani’nda Muhteva:

Semsi Divani’na islenen konular agisindan bakildiginda, eserin ¢ok biiyiik bir kisminda
ask konusunun islendigi goriilmektedir. Divandaki 82 manzumeden 2’sinde miinacat, 2’sinde
naat konusu islenmistir. 1’1 de suhane denilebilecek bir tarzda yazilmistir. Geriye kalan 77
manzumede agk mevzusu islenmistir. Bu husus, Semsi Divani’nin tiirler acisindan pek de zengin
olmadigini gostermektedir.

1.2.2.3.1. Semsi Divanr’nda Gecen Ozel isimler:
Mevla-Rab-Allah-Huda:

Seni agah ide halimden efendim Mevla (2a)

Halimden efendim seni agah ide Mevla (11b)

‘Askiii ile sevdalara diigdiim yine ya Rab (11a)

Eyle ol sthuii elinden beni azad ya Rab (11b)

Diisdiim ateslere yandim meded Allah meded (13a)

Nice mahlik-1 Huda’sin ‘aceba ey dil-i zar (15b)

Oldiim ey meh derdim efziin itme Allah ‘askina (18b)

Rahm it dil-i nalanima Allah i¢iin olsun (19b)
Resiilullah:

Gilineh-karim giineh-karim sefa‘at ya Restla’llah (17b)

Seniil ‘agkil ile ben bi-mecalim ya Resula’llah (17b)
Hz. ‘Ali:

Bende-i sah-1 ‘Ali’yim Zii’l-fekar’imdan sakin (21a)
Ya‘kab a.s.:

Ya kab-sifat hiiznle giryan olur ahir (22b)
Lokman:

Ey cefa-ct bulamaz derdime Lokman deva (2a)
Ferhad:

Kih-sar-1 gamifa bendeiii Ferhad itdini (2b)
Kays-Mecniin:

Kays-ves dillerde ey Leyli-vesim meshiiruiium

Senifi derdin ile Mecniin gibi avareyim bi’llah (9b)

Mecniin gibi ‘askla divanedir ‘asik (14b)

Meskeni Mecniin-ves kiihsar dirsen iste ben (16b)

Riiz seb fikr-i visalifi beni mecniin itdi (21b)

Dag-1 gurbet cekmede ‘asiklarin hep Kays-ves (23b)
Leyli:

Kays-ves dillerde ey Leyli-vesim meshtruiium

Ey sac1 leyla benim meskenim old1 kith-sar (21b)
Cem:

Bir nes’e mi gordi ‘aceba cam-1 Cem’inden (19a)

Cam-1 Cem’i ben n’eyleyim ey saki-i ‘isret (20a)
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1.2.2.3.2. Semsi Divani’nda Din ve Tasavvuf: Semsi Divani’nda yer alan 82 siirden bu
baglik altina alinabilecek olan, tiim beyitleri dini-tasavvufi konulu yalnizca 5 manzume
bulunmaktadir. Bu manzumelerden ikisi, “ya Rab” redifli olup miinacat tiiriindedir. Diger ikisi
naat tiiriinde kaleme alinmig olup “ya Restila’llah” rediflidir. Sonuncu manzume ise Divan’da
47. sirada yer alan gazeldir. Bu gazel ayn1 zamanda sair hakkinda bilgi ¢ikaribilen bir gazeldir.
Bu manzumeler haricinde bazi beyitler de bu baslikta degerlendirilmeye miisaittir.

Sekizinci sirada yer alan manzumede (11a) askin iléh? oldugu, “‘Askifi ile sevdalara
diisdiim yine ya Rab” seklindeki misrada agikca belirtilmistir. Ilk beyitte yer alan bu ibareden
sonra sair/asik, cesitli vesilelerle Allah’a yalvardigi beyitlerini eklemistir. Aymi redifteki
dokuzuncu manzumede (11b) ise konu beseri bir agk olup, asik yine Allah’a yalvarmakta,
sikayeti ona anlatmaktadir.

Otuz dokuzuncu manzumede (17b) yer alan ilk naatta sair/dsik, hatalarinin g¢ok
oldugunu ve Hz. Muhammed’den sefaat istedigini, bes beyit igerisinde anlatmaktadir. Kirkinct
manzume olan naatte ise (17b) sair/asik, Resulullah’in agkiyla bitap diistiigiinii anlatmakta ve
sefaat istemektedir.

Yine kirk yedinci manzumede,

Cam-1 Cem’i ben n’eyleyim ey saki-i ‘isret

Mestiz ezeli ‘agkla ayik degiliz biz (20a)
seklindeki beytinden de sairin 11ahi aski ifade ettigi anlasilmaktadir. Manzumenin tamamina
bakildiginda sair, kendisinin Allah’a 1ayik bir kul olamadigini anlatmaktadir.

1.2.3. Dil ve Uslip:

1.2.3.1. Dil: Semsi Divani’ndaki tiim manzumeler Tiirkge olup, Arapga ve Farsga ancak
kelime ve tamlama diizeyindedir. Nadiren de olsa dil agisindan agir, zorlama ifadelere yer
verildigi goriilmektedir. Bunlara 6rnek olarak; “Ey biit-i pa-zede-i lesker-i aliifte-menis” (4a),
“Egdirtip kec-revine bezm-i tarab-zade fesi” (4b) seklindeki misralar yahut “Evvel iilfetdefie ta

boyle eziyyet yog-idi” (4a) musraindaki “iilfetdefie” kelimesi gosterilebilir. Ancak bu yapilar

oldukca smirhidir.

Ekler acisindan ise metin, XIX. yiizyila ait olmas1 hasebiyle modern Tiirkiye Tiirk¢esine
yakin durumdadir. Bu baglamda 6nceki yiizyillarda yuvarlak tnliilii olarak degerlendirilen ilgi
hal eki gibi baz1 eklerin artik diiz tinliili hale geldigi goriilmektedir. Ancak yiizyilina ragmen
bazi ibarelerde tinliilerin hala metinde yuvarlak tinli ile yazildigi goriilmektedir. Bunlara 6rnek
olarak su ibareler gosterilebilir:

Cekdigim derd i ezay1 biliir ancak Allah (3a)
Lebden lebe n’olur getiireydisi bir igim su (13b)
Biliir mi kimse senden gayr1 halim ya Restla’llah (17b)

1.2.3.2. Deyimler: Semsi Divani’nda zaman zaman Tiirk¢ce deyimlerin kullanildigt
goriilmektedir. Bu deyimler ve yerleri su sekildedir:

Aklim al-: Bir sey birini diisiinemeyecek bir duruma getirmek, ¢ok sasirtmak
‘Aklimi aldi benim sendeki halet cana (10a)
Alup ‘aklim sen de mecniin itme Allah ‘agkina (18b)
‘Aklimi alup perisan eyleme bi-merhamet (21a)
‘Aklim alup ol ziilf-i siyeh itdi perisan (22b)
AKklini ¢el-: Niyetinden, kararindan caydirmak; ayartmak, bastan ¢ikarmak.
Cerh-i gerdiin beni sersam idiip ‘akiim ¢eleli (8a)
Aklm dagit-: Gerektigi gibi diistinmemek
‘Aklim tagidup piir-gazab etvar ile gitdi (6b)
‘Aklim tagidan zilf-i perisanima mahsas (14a)
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Al kana boyan-: Yaralanmak; vurularak 6lmek; sehit olmak
Al kana boyandi yine damanim efendim (20b)

Ayagina yiiz siir-: Asir1 sevgi gostermek icin yere egilmek.
Payna yiiz siirmek ister [bu] dil-i nalan senif (21a)

Basina dar ol-: Cok sikilmak, biiyiik bir ¢aresizlik i¢inde kalmak
Ol mehifi diinye olur bagina tar inga’l1ah (18b)

Bayram et-: Cok sevinmek
Ciimle ‘alem giilerek zevk ile itdi bayram (7a)

Beli biikiil-: Yaslilik yiiziinden gii¢csiiz kalmak, bir is yapamayacak duruma diismek.
Biikdi belimi bunca keder kalmadi sabrim (5b)
Senif fikrifi belim biikdi hidayet ya Resiila’llah (17b)
Biikdi belimi bunca keder kalmadi sabrim (22b)

Benzi kiil gibi ol-: Yiiziinden kan ¢ekilmek, ylizii sararmak.
‘Aks-i rubsariin gérdiim befizim oldi kiil gibi (15a)

Calmadan oyna-: Cok keyifli ve sevingli durumda bulunmak; bir ise ¢ok hevesli
goriinmek

Ger bu babda ¢almadan oynar dir-isen iste sen (16b)
Defterinde olma-: Sahip bulunmamak, tabiatinda bulunmamak
Defterifide degil ‘alem dahi pervane sana (15b)

Dil vir-: Sevmek, asik olmak; bir seyi sevmeye, istemeye veya yapmaya i¢ten yonelmek,
eginmek, meyletmek; diiskiin olmak.

Sana dil virdigime hayf pesiman oldum (2b)
Ben safa dil virmisim yazik bafia simden girii (17a)
Dolaba getir-: Aldatmak, oyuna getirmek.
Boyle diilaba getiirdi bizi ¢arh-1 devvar (22a)
Gonlii diis-: Asik olmak.
Diisdi bu divane dil sen seh-i devranima (17a)
Gozden diis-: Bir kisi veya sey degerini yitirmek, ragbet gérmemek.
Garib-i bi-kesifi hali yaman old1 diisiip gdzden (18a)
Giindhim al-: Birisi i¢in haksiz olarak kotii diisiinmek, kuskulanmak.
Na-hak yire cana yine sen alma giinahim (9b)
Kanina gir-: Birini 6ldiirmek veya 6ldiirtmek.
Kamna girdini eya n’itdi dil-i zar safia (7a)
Uyma elif s6ziine girme benim kanima (17a)
Gel girme benim kanima Allah igiin olsun (19b)
N’eyledim ben girme kana ey seh-i h“tin-har aman (21a)
Ket cal-: Engel olarak giiclestirmek.
Agyar goriip bu isime ¢ald: bugiin ket (12b)

Kulagina girme-: Sdylenilen sozlere onem vermemek, sdylenenleri anlamamak,
benimsememek

Gisina girmeye hig eyledigim ah u efgan (8b)

Yan ciz-: Bir isten kagmak; verdigi sozden donmek; yolunu degistirme.
Bizi gordiikce sitab ile o yan ¢izme nedir (4b)

Yerle yeksan ol-: Yerle bir olmak.
Payifia diigdiim olup hak ile yeksan eyvah (21b)
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1.3. Semsi’nin Edebi Kisiligi:

1.3.1. Semsi’nin Edebi Kisiligiyle Tlgili Kaynaklardaki Bilgi ve Degerlendirmeler:
Kaynaklarda sairin siirleri ve sairligi hakkindaki degerlendirmeler olduk¢a sinirhidir. Hatta
sairliginden ziyade musikisinasligi viilmektedir denilebilir. Nitekim Fatin, “Miimd-ileyh fenn-i
musikide mahdreti hiiveyda bir sdir-i nagme-pira olup es ‘ar u giiftdr: zist ii zibd nevinden viki
olmustur” demektedir (1996: 246). ibniilemin sair icin, “Degerli bir sair ve musikide mahir
imig. Besteleri zamammiza kadar gelmemistir” ifadelerini kullanmaktadir (Inal 1958: 271).

1.3.2. Semsi Divanr’nda Ad1 Gecen Sairler:

1.3.2.1. Sakib: Semsi Divani’nda bulunan miisterek bir siirde, Semsi mahlasi haricinde
gecen diger mahlas Sakib’dir. XIX. yiizyila bakildiginda bu mahlasi kullanan ii¢ sair
bulunmaktadir. Bu sairlerden biri Ahiskali olup daha ziyade tip ilmiyle taninmis bir zat olarak
anlatilmaktadir (Aksoyak 2014/1). Digeri Afyonkarahisar dogumludur, Istanbul’a gelmistir;
ancak Fatin’in belirttigine gore siirleriyle tanman birisi degildir (Erdogan, Tiirk Edebiyati
Isimler Sozliigii [TEIS] 2014). Son isim ise Semsi Divani’nda bahsi gecen sair Sakib Mustafa
Efendi olmalidir. Aksoyak (2014/2) bu sair hakkinda su bilgileri verir: “Enderunludur.
Ankara’da dogdu. Gengliginde Istanbul’a geldi. 1217/1802 yilinda Enderun-1 Hiimayun agalar:
ztimresine katildi. Yirmi seneden fazla sarayda kaldiktan sonra bir miktar maas baglandi. 1258/
1852 yilinda vefat etti. Fatin Efendi sairi tamdiginda geng¢ yasta idi. Fatin Efendi sairin
sarkilarimi over”. Sairin hayatindan da anlasilacagi iizere Semsi ve Sakib aymi yillarda
Enderun’da egitim gdérmiis ve sarayda hizmet vermis olmalidirlar. Ancak yine de Sakib’in
Fatin’deki gazelinden baska bir manzumesi elde bulunmadigindan kesin olarak bir sey
sOylemek miimkiin degildir. Ancak yer ve zaman uyumu gz Oniinde tutulursa, Semsi’nin
miisterek siir soyledigi Sakib’1in bu sair olmas1 kuvvetle muhtemel goriinmektedir.

1.3.2.2. Fehim-i Kadim: Semsi Divani’nda lglincii sirada yer alan tesdis, Fehim-i
Kadim’in Divan’inda yer alan 4. terkib-bendin 2. bendinin;

Rity-1 dil gostertip itdifi beni ¢iin divane
Olduil ey ahu-y1 vahsT giderek bigane (Uzgér 1991: 266)

seklindeki 5. beytinin tazminiyle olusturulmustur. Yine Semsi Divani’nda 4. sirada bulunan
tesdis de Fehim’in 4. terkib-bendinin 4. bendinin 5. beytidir (Uzgoér 1991: 266). Tiirk
edebiyatinin linlii simélarindan ve asil ad1 “Mustafa Fehim” olan sair, oldukca kisa bir hayat
siirmiig, sitma veyahut vebadan dolay1 1647 (Sentiirk ve Kartal 2014: 440) yilinda vefat etmistir.
Kisa hayatina bes eser sigdirabilen sair, ayn1 zamanda Sebk-i Hind’nin de onde gelen
isimlerinden biri olmay1 basarmustir.

1.3.2.3. Niri: Semsi Divani’nda 8. sirada yer alan tahmis, Halil Nari’nin Divan’inda 276.
sirada yer alan

Sende yok hic eser-i buy-1 vefa ah ki ah
Cekdigim ey giil-i ter old1 heba ah ki ah (Giiler 2009: 345-346)

matlali gazel temel alinarak olusturulmustur. Naili Abdullah Pasa’nin torunu olan Halil Nari,
katiplikten baglayarak cesitli derecelerde gorevler yapmus, vak’a-niivis iken 1799 yilinda vefat
etmistir (Giiler, Tiirk Edeibyati Isimleri SézIiigii [TEIS] 2013).

1.3.2.4. Agah: Semsi Divani’nda dokuzuncu sirada yer alan tesdis, Agah’m;
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Fiirkat demidiir ey dil-i nalan ne turursin
Karufi m1 degiil nale vii efgan ne turursin (Akpinar 2012: 235)

beytinden hareketle yazilmustir. XVII. yiizy1l sairlerinden Agah’m asil adi Mehmed Bulak’tir.
(Akpmnar 2012: 12). Diyarbakir’da vefat eden sairin hem Tiirkce hem de Fars¢a Divani
bulunmaktadir.

1.3.2.5. Nahifi: Semsi Divani’nda 10. sirada yer alan tesdis, Nahifi’nin

N’eyledim n’eyledim ey dilber-i mekkar safia
‘Asik oldum ise ben ‘askla na-¢ar safia (Aypay 1992: 36)

beytinden hareketle yazilmistir. Sairin asil adi Mehmed Siileyman’dir. Nahifi’nin Tiirkgce Divam
ve manzum Mesnevi Terciimesi basta olmak tizere 25 eseri bulunmaktadir (Aypay 1992: 10-15).

1.3.2.6. Danis: Semsi’nin siirleri i¢cinde bulunan 11. manzume bir tesdistir. Manzumede
bent sonlarinda tekrar edilen

Tevbe tevbe eger itdimse begim ciirm i hata
Ben kulum sen sehe layik olan ihsan u ‘ata

beytinin Dénis’a ait oldugu
Semsi Danis gibi ol maha didi sultanim

dizesinden anlagilmaktadir. Ancak bu Danis’in kim oldugu net olarak belli degildir. Tiirk
edebiyatinda bu mahlasla siir sdyleyen on civarinda sair bulunmakta ise de (Tuman 2001: 270-
272; http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=arama_sonuc&detayli

arama=1&M_AD=Dani%C5%9F&M_ESERLERI=&M_DOGUM_YERI=&M_DOGUM=&M
OLUM=&M MESLEK=&M YAZAR= ET: 21.05.2019) bunlar iginde divani olan ii¢ sair
dikkati ¢ekmektedir: Safiye Sultan-zdde Danis Mehmed (6. 1837), Danig Mir Mehmed (6. 1830)
ve Danis Siileyman Bey (6. 1775-1776). Bunlardan Safiye Sultan-zdde Danis’in divani heniiz
bulunamamustir (Giirbiiz, Tiirk Edebiyat: Isimler Sézliigii [TEIS] 2013). Mir Mehmed ve
Siileyman Danig’in divanlari da taranmus ancak ilgili manzumeye rastlanamamstir (Ozavar
1993; Birgoren 2004). Yalniz Semsi’nin siirlerinin de i¢inde bulundugu ve bir siir mecmuast
niteligindeki yazmada kayitli Danis mahlash bir terkib-bende (24b-25a) Silleyman Danis’in
Divan’inda rastlanmistir (Birgoren 2004: 227-233). Bu bakimdan ilgili beytin de Siileyman
Danis’e ait olma ihtimali kuvvetlenmekte ise de simdilik bu konuda kesin bir ifade kullanmak
dogru degildir.

1.3.2.7. Hoca Nes’et: Semsi Divani’nda 15. sirada yer alan tahmis, Hoca Neg’et’in

Ben habab-1 bahr-1 ‘askam kar u barum sorma hi¢
Mevce-i gird-ab-1 sevkam riizgarum sorma hi¢ (Geng 1998: 331)

beytiyle baslayan gazelinden hareketle olusturulmustur. XVIII. yiizyil sairi olan Hoca Nes’et’in
asil adi, Siilleyman’dir. Fars¢a hocalifi yapmasi ve g¢evresindeki sairlere mahlas vermesiyle
taninan sairin Divani’nin yaninda alt1 eseri daha bulunmaktadir (Geng 2003).
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2. DIVAN-I SEMSPPDEN ORNEKLER
Terci‘-Bend-i Mu‘asser

[fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin]

1 Ey beni derd i belaya diisiiren gonge-i naz
Eyledim ¢ak-i giriban ile ben ‘arz-1 niyaz
Nige bir ates-i ‘askifila idem siiz u giidaz
Baiia hicran idiip agyar ile oldufi dem-saz
[tmedifi murg-i dili ey giil-i ter mahrem-i raz
Beni gamz itdi nihayet o rakib-i gammaz
Eylediii derd ii elemle dil-i zarim hem-raz
Bal ii per yok ki ide murg-i dil ey meh pervaz
Beni ferdaya salup gayriya itdifi i'zaz
Derd ile ah u figan itmedeyim diir u diraz
Serer-i ‘askim ile yandi harab old: felek
Cekeyim padisehim mihnet ti gam nigeye dek

2 Eyledii lutf u keremle beni evvel meftin
Sofira ihsan ile a“dalar1 itdih memniin
Eyledin cevr i cefay1 bafia ey suh fiiziin
Riiz u seb aglamadan hiiznle gesmim piir-hiin
Bahr-i ‘askifida géziim yasini itdifi Ceyhiin
Ates-i hicr [ii] firak itdi beni zar u zebiin
Itdigin derd ii eza old1 bafia dag-1 deriin
Cevr ile bu dil-i ahzanim kildifi mahzin
Tig-1 hun-riz-i gamuii kild1 seha bagrimi hiin
Diisiip ‘“agkin ile sahralara oldum mecniin
Serer-i ‘askim ile yandi harab old: felek
Cekeyiim padisehim mihnet ii gam nigeye dek

3 Bu dil ‘asik olali sen seh-i ‘ali-sana
Eyledifi ‘akl-1 perisanim alup divane
Kasd ider hanger-i bi-dadifi efendim cana
Her zaman girmede semsir-i nigahifi kana
San‘atifi cevr i cefa itme midir insana
Diiileytip hal-i dili sanma sakin efsane
Gozliimiifi yagin1 dondiirdiifi eya tifana
Kild1 bi-¢are dili cevr {i gamiii virana
Rah-1 ‘askifida kodum can u serim meydana
Oldui ey gonge-femim simdi bafia bigane
Serer-i ‘askim ile yandi harab old: felek
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Cekeyim padisehim mihnet ti gam nigeye dek

4 Bi-miiriivvet dil-i bi-zara bu azar nedir
Beni ihlake sebeb ¢cesm-i cefakar nedir
Dili ber-dar iden ol ziilf-i siyeh-kar nedir
Bana her demde senifl itdigif ey yar nedir
‘Asik-1 dil-sodene sdyle bu etvar nedir
Beni dil-haste iden dide-i bimar nedir
Giinde bifi kana giren gamze-i hiin-h"ar nedir
Zehr ile eyledigifi derdime timar nedir
Yine hicrana sebeb ey yiizi giil-zar nedir
Damen-i naziki tutmus bu kadar har nedir
Serer-i ‘agkim ile yandi harab old: felek
Cekeyim padisehim mihnet ii gam nigeye dek

5 Cana kar itdi aman eyledigifi cevr i cefa
Gormedim ah ile zar eylemeden riiy-1 safa
Ciirmiimi sOyle benim n’eyledim ey cilve-niima
Uyup a‘dalara bi-hiide sitem itme bafia
Merhamet eyle seha ¢cekmedeyim derd i bela
Ey cefa-cii bulamaz derdime Lokman deva
Yeter ey yar yeter ¢ekdigimiz derd i eza
Seni agah ide halimden efendim Mevla
Can u ser virmis iken Semsi-i nalende sana
Bir pula gegmedi hi¢ ¢ekdigimiz oldi heba
Serer-i ‘agkim ile yandi harab oldi felek
Cekeyim padisehim mihnet i gam niceye dek (1b-2a)

Terkib-Bend

[fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin]

1 Safia layik m1 begim gayra varup yar olmak
Bana geldikce heman yar-1 sitem-kar olmak
Bu reva mu ki yine derd ile dil-zar olmak
Riiz u seb ‘askiii ile boyle dil-azar olmak
Ya miiriivvet bu midir bafia cefa-kar olmak
Cevr i azar-1 gamiilla dahi na-¢ar olmak
Ta seher fikr-i hayalifi ile bidar olmak
Dem-be-dem nar-1 firakiii ile gam-h“ar olmak
Yakdiii ateslere bu sinemi insaf eyle
‘Asik-1 zara n’olursun biraz eltaf eyle

2 Derd-i ‘askifila seha zar u perisan oldum
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Mihnetifile dahi ey meh yine nalan oldum
Nar-1 hasretle yanup sevkle stizan oldum
Bildi “alem ki senifi hiisniifie hayran oldum
Kalbimi zulm ile yikdif hele viran oldum
Ah u zarifila eya ben dahi giryan oldum
Merhametlii sanup ah bende-i canan oldum
Safia dil virdigime hayf pesiman oldum
Eyledin gayra feda “asik-1 na-kamifi1 ah
Nafile eylemisim rahifia ‘0mriim kaitah

3 Bend-i gistifit benim tavkima mu ‘tad itdifi
Bu sitem-gerligi sen bende nev icad itdin
Ah yine bu dil-i viranimi ber-bad itdifi
Bana nisbet ile diismenlerimi sad itdifi
Irmedim vashifia eyvah beni na-sad itdifi
Dem-be-dem karimu biilbiil gibi feryad itdifi
Kah-sar-1 gamifa bendeiii Ferhad itdifi
Birbirinden giderek cevrifii miizdad itdifi
Boyle de cevr ii cefa eylemege n’old1 sebeb
Her nigahii ise itmekde bafia hism u gazab

4 Baria evvel ne idi eyledigifi lutf u kerem
Bi-sebeb sdyle nedir simdi bu azar u sitem
Gayra i‘zaz idesin bendefie bifi diirlii elem
Bafa mahstis midir aya bu kadar hiiznle gam
Itmedifi bezmimize bir gicecik ‘atf-1 kadem
Bu kadar cevre tahammiil mi ider hi¢ adem
Itme kurbamifi olam riiyufi1 gel na-mahrem
Safia mecbiir olali olmad1 géfiliim hurrem
Ey per1 ‘asika sefkat ne imis bilmezsin
‘Ask u sevda-y1 mahabbet ne imig bilmezsin

5 [rmedim vaslifia ey siih-1 sitem-kar eyvah
Hasret ii firkate saldiii dil-i na-¢arimi ah
Yand1 ‘askifila tenim eyle miiriivvet ey mah
Yeter ey yar yeter yad ile olduii hem-rah
Nice tutmaz seni bu ah-1 dertin-1 can-gah
Eyledim yolifa can nakdini ben gergi tebah
Semsi’nif hal-i perisanina gel eyle nigah
Cekdigim derd 1 ezayi biliir ancak Allah
Agladup hasret ile ‘agik-1 na-¢ar itdif
Ta seher karimi hep girye ile zar itdifl (2b-3a)
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Tesdis*

[fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin]

1 Nige bir ah idem ey afet-i hini-mesreb
Yok mu insaf U miiriivvet dil-i sahtiiida ‘aceb
Cana kar itdi yiter ¢ekdigimiz bunca ta‘ab
Bezm-i giilsende safa eyler iken leb-ber-leb
Simdi kurbaniii olam soyle nedir n’oldr sebeb
Asina-y1 ezeliye bu tecahiil bu gazab

2 Dil-i senginifie hi¢ eylemedi ahim eser
Kild1 hiin-11z-1 nigahifi ten-i bimara giizer
Kim bu riitbe elem ii derd i gami boyle ¢eker
Sarilip yatur iken sen mehe seb ta-seher
Simdi kurbanini olam sdyle nedir n’oldr sebeb
Asina-y1 ezeliye bu tecahiil bu gazab

3 Nedir agyar ile mahfice seha gezme nedir
Bizi gordiikce sitab ile o yan ¢izme nedir
Tavr-1 bigane gibi sahte eda diizme nedir
Kat*-1 iilfet ile bu riste-i can tizme nedir
Simdi kurbaniii olam soyle nedir n’oldi sebeb
Asina-y1 ezeliye bu tecahiil bu gazab

4 Gayriya va‘d-i kerimifide mahabbet yog-idi
Evc-i rif atde idifi kiiy-1 mezellet yog-idi
Bafia nisbet ile a‘dalara ragbet yog-idi
Evvel iilfetdefie ta boyle eziyyet yog-idi
Simdi kurbanufi olam séyle nediir n’oldi sebeb

Asina-y1 ezeliye bu tecahiil bu gazab

5 ‘Ays u nis itdigimiz demleri ey niir-1 basar
Unudup simdi bizi sen ne ararsin ne sorar
Itmedin hal-i dil-i zarima bir kerre nazar
Bizle iilfet ideli geldi mi ey sth zarar
Simdi kurbanui olam soyle nediir n’oldr sebeb

Asina-y1 ezeliye bu tecahiil bu gazab

6 Ey biit-i pa-zede-i lesker-i aliifte-menis
N’olsun iiftadeye bu naz u edalarla revis
Baiia bin diirlii cefa eyleyiip aherle sevis
Safia derdim der-iken n’ola sitabane gidis

Simdi kurbanufi olam séyle nediir n’oldi sebeb

4 Tesdis edilen beyit Fehim-i Kadim’e aittir. Bk. Uzgor 1991: 266.
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Asina-y1 ezeliye bu tecahiil bu gazab

7 Egdiriip kec-revine bezm-i tarab-zade fesi
Goricek Semsi bile kildi feda varsa nesi
Afia mahss idi evvel dahi vuslat gicesi
Safia derdim diyecek der[i]difi ‘uzlet nefesi
Simdi kurbanuri olam séyle nediir n’oldi sebeb
Asina-y1 ezeliye bu tecahiil bu gazab (3b-4b)

Miiseddes

[fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe iliin]

1 Ey peri kar-1 dilim nale vii efgan olsun
Dideden hiin-1 ciger yolufia rizan olsun
Ta-seher derd ile dil zar u perisan olsun
Yansin atesle dilifi hanesi viran olsun
Rah-1 ‘agkinida goniil can ile kurban olsun
Bu dii cesmimden akan esk-i terim kan olsun

2 Bana gosterme ferah cevrifii miizdad eyle
Benim ey meh dahi diismenlerimi sad eyle
Bend-i ziilfiifii benim tavkima mu‘tad eyle
Tig-1 cevriil ile bu stnemi ber-bad eyle
Rah-1 ‘askifida géniil can ile kurban olsun
Bu dii cesmimden akan esk-i terim kan olsun

3 Riiz u seb ates-i ‘askiii ile na-¢ar olayim
Gormeyem vechiiii ben hasret-i didar olayim
Gayri simden girii her derd ii gama yar olayim
Hiiznle aglayayim ta-be-seher zar olayim
Rah-1 ‘askifida goniil can ile kurban olsun
Bu dii cesmimden akan esk-i terim kan olsun

4 Nes’e-i zevkim olan riiy-1 safadan gecdim
‘Asika eyledigin mihr ii vefadan gegdim
Piir-gazab itdigin ol naz u edadan gecdim
Derdimi eyle ziyad dyle devadan ge¢dim
Rah-1 ‘askifida géniil can ile kurban olsun
Bu dii cesmimden akan esk-i terim kan olsun

5 Derd ile Semsi gibi ey peri ben giryanim
Ates-i ‘askifia yansin bu dil-i slizanim
Sen bana itme vefa eyle cefa sultanim
Tende hi¢ kalmasin [a] padisehim dermanim

117

Recep Tayyip Erdogan Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi
(TURKDED-11)



Son Dénem Musikisinas Sairlerinden Enderunlu Semsi ve Siirlerinden Ornekler

Rah-1 ‘askinida géniil can ile kurban olsun
Bu dii gesmimden akan esk-i terim kan olsun (4b-5a)

Muhammes

[mef ulii/mefa Tlii/mefa tlii/fe ‘aliin]

1 IkITm-i tene kilma sefer kalmad1 sabrim
It lutf u kerem zerre kadar kalmadi sabrim
Gel can u dili itme heder kalmadi sabrim
Ey stuh-1 cefa gayr yeter kalmadi sabrim
Cevr U elemi itme yeter kalmadi sabrim

2 Yanmuis iken ‘agkif ile ateslere bu ten
Agyara telattufla nigeh eyleme dirken
Her demde safia boyle niyaz eyler iken ben
Hi¢ merhamet itmezsin eya padisehim sen
Biikdi belimi bunca keder kalmadi sabrim

3 Ey siih-1 cihan bende safia ‘asik-1 ferdim
Mihnet-kesenim ehl-i gamim derd ile hem-dem
Handan olayim bir nigeh it ey giil-i hurrem
Aglatmadasin hasret ile bendefi her dem
Ahimdan aman eyle hazer kalmadi sabrim

4 Hep ah u figandir giizelim hicrle karim
Gegdi gam-1 ‘agkifila senifi leyl @i neharim
Ferdalara saldifi dil-i na-sadimi yarim
Bu giise-i firkatde benim nale vii zarim
Bir giin safia te’sir ider kalmadi sabrim

5 Emrifi ne ise ‘asikifiim kil bafia ferman
Lutf u keremi diismene gel eyleme sayan
Rahat yiizi ben gormedim ey seh dahi bir an
Olmaz bu kadar cevr ii gama togrisi derman
Kil Semsi’ye bir kerre nazar kalmadi sabrim (5b-6a)

Tahmis®

[fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin]

1 Gormedim aglamadan zevk i safa ah ki ah
Itmedesin bafia her demde eza ah ki ah
Beni agyara feda itdifi eya ah ki ah
Sende yok hi¢ eser biiy-1 vefa ah ki ah

5 Tahmis edilen gazel Halil Nuri Divanr’'nda bulunmaktadir. Bk. (Giiler 2009: 345-346).

Recep Tayyip Erdogan Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi 118
(TURKDED-11)



Mustafa ERDOGAN-Hilal YAGMUR
Cekdigim ey giil-i ter oldr heba ah ki ah

2 [tmedifi hal-i perisanima bir kerre nigah
Gayrilarla yiter ey meh yiter oldufi hem-rah
Glinde bii diirlii gazab itmedesin sen ey sah
Bir nefes rahat-1 dil gérmedim eyvah eyvah
Kalmady itmedigQin cevr i cefa ah ki ah

3 Riiz u seb hicriii ile padisehim karimi gor
Nice kan aglamada ¢esm-i dil-i zarim1 gor
Ne hakaretler ider gel hele agyarimi gor
Rizgarii sitemin afima bana yarimi gér
Cevri itmekde biitiin dehre sala ah ki ah

4 Bende mihnet ile her derd i gama hem-rahim
Bu kadar cevre tahammiil idemem ey mahim
Gel helak itme beni tig-1 gamifila sahim
Kapladi mihr ii mehi did-1 siyah-1 ahim
Stve-i mihr [ii] vefa béyle mi ya ah ki ah

5 Ol mehif ‘asik-1 na-garina yokdur rahmi
Lutfi agyara ider bendesine hep cevri
Bu kadar naza tahammiil idemem ey Semsi
Dide-i ahla yazdikda bu si ri Nirt
Didiler haline ciimle su ‘ard ah ki ah (6a)

Tesdis®

[fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin]

1 Beni 6ldiirdi gamifi sdylemedim yar sana
Korkarim ah-1 dilim bir giin ider kar safia
Ben niyaz itmis iken ey seh-i hin-h"ar safia
Kanina girdifi eya n’itdi dil-i zar safia
Neyledim n’eyledim ey dilber-i mekkar saria

‘Astk oldum ise ben ‘ask ile na-¢ar safia

2 Baifia her demde eza itmedesin yok sefkat
Bilmiyorsun ne imis ‘asik ile tinsiyyet
Bu tabi‘at ile sen bil ki ¢ekersin zahmet
Ciirmiimi s6yle neden old1 seza bu mihnet
N’eyledim n’eyledim ey dilber-i mekkar sania

‘Asik oldum ise ben ‘askla na-car saiia

6 Tesdis edilen beyit Stileyman Nahifi'ye aittir. Bk. (Aypay 1992: 36).
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3 Riiz u seb aglamadan eylemedi dil aram
Baifia vahsilik idiip gayrilara oldufi ram
Ciimle ‘alem giilerek zevk ile itdi bayram
Baifia hicran idiip rty-1 safa old1 haram
N’eyledim n’eyledim ey dilber-i mekkar safia
‘Asik oldum ise ben ‘ask ile na-car saiia

4 Ates-i hicrifie yandi dil-i zar oldi kebab
Ta seher mihnet ile dideme hi¢ girmedi h*ab
Yine cevr itmedesin bir kez eya eyle hicab
Itdigin kahri bafia eyleme miimkiin mi hisab
N’eyledim n’eyledim ey dilber-i mekkar sania
‘Astk oldum ise ben ‘ask ile na-car safnia

5 Bas koyup dizine seyr eyler iken riiy-1 cemal
Simdi ol zevk ii safa bafia hayal oldi hayal
Kalmadi hasretini cekmege bu tende mecal
Eyledi Semsi Nahift gibi ol maha su’al
Neyledim n’eyledim ey dilber-i mekkar safia
‘Asik oldum ise ben ‘ask ile na-gar saiia (7a-7b)

Murabba“

[mef Ulii/mefd Tlii/mefd tlii/fe liin]

1 Cana hele bu hicr-i gamifi canima gecdi
Azar u sitem ta dil-i viranima gecdi
Tir-i mijjeler stne-i stizanima geg¢di
Agyar-1 bed-endis beni sultanima gegdi

2 Bu riitbede cevr 6gredeni ben de bilirim
Her demde safia gamz ideni ben de bilirim
Benden de seni dir ideni ben de bilirim
Agyar-1 bed-endis beni sultanima geg¢di

3 ‘Askifl ile ben riiz u seb ateslere diisdiim
Giinden giine hicrifl ile sevdalara diigdiim
Bigane ile ben dahi gavgalara diisdiim
Agyar-1 bed-endis beni sultanima gegdi

4 Ciirmim ne ise gayr1 benim ‘afv it efendim
Kayd itdifi ise deftere gel mahv it efendim
Bir kerre n’olur clirmiimi sen sehv it efendim
Agyar-1 bed-endis beni sultanima geg¢di
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5 Na-hak yire cana yine sen alma giinahim
Gts itme sakin gayrilarifi s6zini s$ahim
A‘daya uyup itme feda Semsi’[y]i mahim
Agyar-1 bed-endis beni sultanmima ge¢di (9a-9b)

Tahmis’

[fa ilatiin/fa ‘ilatin/fa ‘ilatiin/fa iliin]

1 Sine piir-dag-1 gamam ben hal-i zarim sorma hig
Derd-i ‘askiflla yanarim gel serarim sorma hig
Dideden dokdigim esk-i bi-kararim sorma hig
Ben habab-1 bahr-i ‘askam kar u barim sorma hic
Mevce-i girdab-1 sevkem riizgarum sorma hig

2 Kafir olsa rahm ider bdyle perisan halime
Kaldilar hayretde hep ‘ussak-1 nalan halime
Ey giil-i naz yaliniz biilbiil mi giryan halime
Sem -1 bezm-i vuslatam pervane siizan halime

Sizisim besdir saria hak-i mezarim sorma hig

3 Sagar-1 mey sunali la‘l-i lebifi mahmurufium
‘Ask u sevda-y1 mahabbetle tolu ma‘miarufium
Kays-ves dillerde ey Leyli-vesim meshiiruium
Eyle insaf u miiriivvet n’igleyem mechiruiium
Laubalt ‘asikam ben iptiyarim sorma hic

4 Gelmemis diinya[ya] asla sen gibi bir dah1 merd
Eylemem sekva efendim olsa da bifi diirlii derd
Pek giizelsin bi-bedelsin meh-likasin sah-1 ferd
Eyledi iksir-i ‘askaiii kalbi safi riry-zerd
Sikke-dar-1 sah-1 ‘askam gel ‘ayarim sorma hic

5 Dideden yas dokmege bu goiiliimiifi var medhali
Semsi ‘askifila senif ayine-ves old1 celi
Cok mu gark eyler ise diinyay1 bu ¢esmim seli
Nes eta yekta-diir-i derya-yi feyzim ben velt

Car-si-y1 ‘alem igre i ‘tibarum sorma hi¢ (9b)
Gazeller

[mef ulii/mefailii/mefa tlii/fe ‘aliin]

7 Tahmis edilen gazel Hoca Neg’et’e aittir. Bk. (Geng 1998: 331).
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1. Saldifi dil-i mihnet-kesimi firkate cana
Takat mi gelir ta bu kadar hasrete cana

2. Ben n’eyledim ey seh safia kim hicrle da’im
Sayeste idersin beni sen mihnete cana

3. Pervane gibi sem-i ruha yanmis iken dil
Stizan idiip kosmadasin zahmete cana

4. Her derd {i gam1 bende-i na-¢ara idersin
Agyar seza eylediii ol sefkate cana

5. Bu Semsi-i gam-h"ar gibi derd ile simdi
Saldifi dil-i mihnet-kesimi firkate cana (10a)

*x*k

[fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘ilatiin/fe ‘iliin]
1. Neler itdifi neler ey afet-i mekkar bafia
Bir giin ahim benim elbetde ider kar safia

2. Hasret-i riiyuii ile bendefii na-sad itdin
Heman agyara midir ey seh-i hiin-h"ar vefa

3. Ruz u seb ‘agkla biilbiil gibi karim ahdir
Gormedi aglamadan bu dil-i gam-h"ar safa

4. Benim agyarim sad itdifi eya padisehim
Gayr1 yetmez mi ‘aceb itdigin ey yar cefa

5. Var ise her ne kusiirt yine sen ‘afv eyle
Sehvle itdi ise Semsi-i na-¢ar hata (10b)

*x*k

[mef “ulii/mefailii/mefa tlii/fe ‘uliin]
1. ‘Askiii ile sevdalara diigdiim yine ya Rab
‘Aciz kulunum eyle deva derdime ya Rab

2. Agyarim ile eyleme ya Rab beni sirdag
Esrar-1 dilim eyleme fag ‘aleme ya Rab

3. Ta subha kadar didelerimden dokiliir kan
Te’sir-1 kerem eyle benim ahima ya Rab

4, Her demde benem ah idici ‘asik-1 na-¢ar
Hig¢ yok mu nihayet ‘aceb efganima ya Rab

5. SemsT kuluf1 itme aman ‘aleme riisva
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Giildiirme benim diismenimi halime ya Rab (11a)
*kx

[fa ‘ilatiin/fa ‘ilatin/fa ‘ilatiin/fa iliin]
1. Boyle gaddar olmaga eyle beyan n’oldi sebeb
Hicrle halim yaman oldi benim ey piir-gazab

2. Sanifia laytk mi1 sahim bu dii gesmim kan doke
Gayri ey zalim yiter ¢ekdirdigifi bunca ta‘ab

3. Yok mu eltaf u miiriivvet safia mecbiir olana
Lutfi agyara idersin cevril ‘ussaka mi1 hep

4. Yandi goniliim sem‘ifie pervane-ves ey mah-ri
Mah-tab itdi cihani rily-1 rahsaniii bu seb

5. Naz idersin Semsi’ye sen ol niyaz itdik¢e ah
Boyle gaddar olmaga eyle beyan n’oldi sebeb (11b)

**k*k

[fa ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatin/fa ‘iliin]
1. Dil virilip ey meh safia sine-figar itmek de giic

‘Asikifi cana seni kendine yar itmek de giic

2. Ben de itsem arzt ruhsarifii ey mah-ra
Ruhsatifi olsa dahi seyr-i ‘izar itmek de giic

3. Cikd eflaka efendim ah u zarim riiz u seb
‘Asik-1 avarefie sabr u karar itmek de giic

4, Hig bu riitbe cevrifie itmem tahammiil ger¢i lik
Ben feragat eyleyiip terk-i diyar itmek de giic

5. Semsi ey meh rahifa itse feda can u serin
‘Asikifi cana seni kendine yar itmek de giic (12b)

*k*k

[mef dlii/mefailii/mefa ‘ilii/fe iliin]
1. Ey bad-1 saba serv-i revandan eserifi var
Ey peyk-i safa ol ruh-1 aldan haberifi var

2. Lebden lebe n’olur getiireydifi bir igim su
Ol la‘l-i lebifiden biliirem nes’elerifi var

3. Ol kas1 kemandan bafia sdyle ne getiirdin
Ey tir-i miije bu dil i cana giizerifi var
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4. Ol padisehiii ruhlart olmis kizil elma
Giil-zar-1 giiliinden bafa kat kat nelerifi var

5. Naz eyler isefi her ne kadar ey seh-1 devran

Ey kan-1 kerem Semsi’ye bildim nazarifi var (12b)
*kx

[mefa ‘iliin/mefa ‘tliin/mefa tliin/mefd tliin]
1. Cihanda n’eylerim ey serv-i nazim devleti sensiz
Eger kilyum olursa istemem ben cenneti sensiz

2. Seha bilmez misin sen ki safia mecbiir olaldan ben
Eger hiirT melek gelse idemem sohbeti sensiz

3. Benim zevkim senifiledir eger sen olmasafi cana
Gerek sir 1i seker olsa ¢ikar mu lezzeti sensiz

4, Seniii gibi dah1 cananeye malik olan ‘agik
Cihamii dilberi olsa idemez iilfeti sensiz

5. Benim ey mest-i nazim Semsi-i zar1 birakdin sen

Efendim n’eylesin cam-1 mey ile ‘igreti sensiz (14a)
*kx

[mef ulii/mefailii/mefa lii/fe ‘uliin]
1. Gel meclise ey meh mey[i] nis it ¢aka ¢ak ¢ak
Bir riitbede sen ‘ask ile i¢ ki laka lak lak

2. Yok mu1 safia mecbir olana ciir‘a-i sefkat
Bir kerre n’olur halime cana baka bak bak

3. Canimdan usandirdi beni naz u edalar
Sen can u dilim ates-i ‘agka yaka yak yak

4. Hicrifile begim &yle za ‘1f old1 viiciidum
Bu cism-i nizarim n’ola 6tse taka tak tak

5. Semsi bu hevayi gazeli itdi nev-icad
Devr eyleye meddah diline bu haka hak hak (14b)

*k*k

[mef ulii/mefailii/mefa tlii/fe ‘uliin]
1. Ey seh gam-1 hicril ile giryan olur ‘asik
Bir nim tebessiim ile handan olur ‘asik

2. Meclisde eger olsa seniflle yine hem-dem
‘Isret idemez vechifie hayran olur ‘asik
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3. Ey gonge-dehanim seniii ol sem-i ruhuiila
Pervane gibi ‘agkla stizan olur ‘asik

4. Siddetle nazar eyleme ey gamzesi hiin-r1z
Semsir-i nigahii ile viran olur ‘asik

5. Yagmalama gel ‘aklini sen hism u gazabla
Ziilfuf gibi ol demde perisan olur ‘asik

6. Fikrifi ile ey sth-1 cihan giise-i gamda
Biilbiil gibi hicran ile nalan olur ‘asik

7. Bu Semsi didi yar bize eyleme cevri
Ey seh gam-1 hicrifi ile giryan olur ‘asik (15a)

*x*k

[fa ilatiin/fa ‘ilatin/fa ‘ilatiin/fa iliin]
1. Var mu giil-zar-1 tarabda safia befizer giil gibi
‘Aks-i rubsarifu gérdiim befizim oldi kiil gibi

2. Ta be-key na-¢ar olam ben kanda insaf ah ‘aceb
Ah u zar itmekdeyim ta subha dek biilbiil gibi

3. Ey cefa-pise ruh-1 alifi1 giil giil goreliim®
Ziilf-i seb-biiyunida bir hos buy var siinbiil gibi

4, Ates-i ‘askifila SemsI ‘anber-asa yanmada
Hal-i rubsariii dahi olmus siyeh fiilfiil gibi (15a-15b)
*kx

[fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa ‘ilatiin/fa iliin]
1. Kendifie bir ‘asik-1 na-¢ar dirsen iste ben
Merhametlii bir ‘inayet-kar dirsen iste sen

2. Guse-i firkatde ey meh hasret-i rayuii ile
Aglayup ta subha dek bidar dirsen iste ben

3. Istemezsin kimsenifi hig inkisarin aldigin
Bir ‘adalet sahibi hiinkar dirsen iste sen

4, Sem‘-i ruhsarii ile her seb yanup pervane-ves
Kendini ihlak iden kim var dir-isen iste ben

5. Cevr 1 gamla hatir1 viran olan tiftadenin

8 ‘Giil giil’ ifadesi ‘gel giil’ seklinde de okunabilir.
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Lutfla ta‘mir iden mi‘mar dirsen iste sen

Ta seher biilbiil-sifat ‘agkifila efgan itmeden
Tatli canindan dahi bi-zar dirsen iste ben

Bir kez insaf it miiriivvet itmeyiip her dem bafa
Piir-gazab cevr eyleyen gaddar dirsen iste sen

Bir cevaba iktidar olmayup ey meh seniil
Cesm-i bimarif-ile bimar dirsen iste ben

Hig terahhum itmeylip iiftadenifi ahvaline
Bir cefa-cii afet-i mekkar dirsen iste sen

Ey sac1 leylt senifi fikr-i hayalifile heman
Meskeni Mecniin-ves kiihsar dirsen iste ben

Giinde yiiz bifi ademifi na-hak girersin kanina
Bi-miirtivvet gamzesi hiin-h"ar dirsen iste sen

Ey pert ziilf-i perisaniii gibi ‘askin ile
Tarumar olmus dili gam-h"ar dirsen iste ben

La‘l-i nabifidan senifi $ahim alinmaz bir cevab
Her dem istigna iden bir yar dirsen igte sen

Bilsem ‘asiklar icinde cevr ii gamla zar olup
Derd ile kim ah iden her bar dirsen iste ben

Ah u zarim giis idiip rahm itmedifi asla bafia
Hi¢ miiriivvet eylemez dil-dar dirsen iste sen

Hasret-i ruyuii ile ey meh yanup ateslere
Rtz u seb ‘askiila piir-efkar dirsen iste ben

Mahir olduii ‘asika naz itmede ey mah-ri
Ger bu babda ¢almadan oynar dir-isen iste sen

Semsi-i bimar-ves rahifida can ihlak iden
Kendifie bir ‘asik-1 na-¢ar dirsen iste ben (16a-17a)

**k*k

Na‘t-1 Serif

[mefa ‘iliin/mefa ‘tliin/mefa ‘tliin/mefd tliin]
Seniil ‘agkiil ile ben bi-mecalim ya Restila’llah
Biliir mi kimse senden gayr1 halim ya Restila’llah
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2. Tenim ‘isyan ile aludedir ey seh terahhum kil
Bu fi‘limden viiciidum eyle salim ya Resiila’llah

3. Senifi vasf-1 serifiiden heman bu matlabim her dem
Ki senden hep sefa‘atdir me’alim ya Restla’llah

4. Bana riiz-1 kiyametde eger imdad idersen sen
Olur her vechle asan su’alim ya Restla’llah

5. Bu Semsi-i giineh-karifi hatadan gayr1 yok kari
Bilir mi kimse senden gayr1 halim ya Restila’llah

Sonuc:

Bugiin hala tespit edilip giin yiiziine cikarilamamis Klasik Tiirk Edebiyati eserleri
bulunmaktadir. Bu calismada da bilinmeyen bir sair olan Semsi ve Divani’nin tanitimi
yapilmigtir. Asil adi Semseddin olan sairin mahlasi, Semsi’dir. Enderun’dan yetisen sair,
sarayda sazende ve hanendelik yapmis, daha sonra ¢erag edilerek saraydan ayrilmistir.
Kaynaklarda sairlikte vasat; ancak musikide mahir oldugu vurgulanmistir. Sairin bugiin i¢in
elde sadece Divan’i bulunmaktadir. Tarafimizdan tespit edilmis olan bu eser, Istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’nde nekty02805/01 demirbas numarasiyla kayithidir. Gayr1 miirettep
ve sondan eksik olan eser 23 varaktan olusmaktadir. 82 manzumenin yer aldigi eserdeki
musammatlardan sairin Sakib, Fehim-i Kadim, Nari, Agah, Nahifi, Danis, Hoca Nes’et gibi
sanatgilart begendigi ve takip ettigi anlasilmaktadir. Divan’da terci-bend, terkib-bend,
musammatlar ve gazeller olmak iizere sinirh sayida nazim sekli kullanilmistir. Eserde bazen
nazim sekline, bazen tiire gore, bazen de keyfi bagliklandirmalar goriilmektedir. Vezin gesitliligi
de smirli olan Divan’in 20 manzumesinde, redd-i musra kullanildigi belirlenmistir. Tiirler
acisindan da pek zengin olmayan Divan’da 2 minacat, 2 naat, 1 siihane tarzda gazel
bulunmaktadir. Geriye kalan 75 manzumede ask konusu iglenmistir. Muhteva agisindan klasik
ask anlayisi genel olarak devam etmekle birlikte, Divan’da kimi manzumelerde zihniyet
degisimini gosteren Ornekler de bulunmaktadir. Manzumelerin dili olduk¢a sade ve agiktir.
Edebi sanatlar acisindan bakildiginda umumiyetle tesbih, mecaz-1 miirsel, istikak, cinas, tevriye,
kinaye, telmih, miibalaga, tekrir, tenasiip sanatlarimn kullanildig1 goriilmektedir. Incelemenin
ardindan Semsi Divani’ndan alinan bazi siirler 6rnek olmak iizere yaziya eklenmistir. Sonug
olarak XIX. yiizyilda yasamis bir divan sairi ve onun divam tamitilip edebiyat diinyasina
kazandirilmigtir.
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Extended Abstract

This study first focuses on Semsi's life and literary personality, followed by an
examination of the ‘Semsi Divan’ in terms of form and content. Subsequently, selected
examples of verse from the unedited and incomplete Semsi Divan, of which only one copy
exists, have been added to the text.

The poet's pen name is Semsi. As noted at the beginning of the work, on page 1b, ‘Divan-
1 Semsi...”, it is also seen that the pen name Semsi is used in all but three of the 82 poems in the
divan. The poet's name is recorded as ‘Semsi Bey’ in Hatimeti'l-Es'ar and Hos Sada,
‘Semseddin Bey’ in Ayine-i Dertin and Sicilli Osmani, and ‘Sair Semsi Aga’ in Letaif-i
Vekayi-i Endertiniyye. It is noted that the poet was born in Istanbul and was therefore referred
to as ‘Semsi-i Istanbuli’ (Semsi of Istanbul), and as ‘Semsi-i Endertini’ (Semsi of Enderun)
because he was educated at Enderun. As can be understood from the name Semsi-i Istanbuli, the
poet was from Istanbul. No information about the poet's date of birth is found in the sources.
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However, Ibniilemin states that he was ‘around fifty-five years old’ in 1845, the year of his
death. Accordingly, the poet must have been born around 1790. Again, as can be understood
from the poet being called Semsi-i Enderlini, Semsi received his education at Enderun. Sources
agree that he was trained at Enderun and was a saz player and singer.

According to the information provided in Letéif-i Vekayi-i Ender(niyye, Semsi entered
the Enderun before 1824 and served in the Seferli Barracks, first as a ¢uhadar and later as a
cakirsalan-1 silahdari. became quite famous for his poetry and saz playing for a time, and on the
night of 29 November 1824, he had the opportunity to play the saz and recite poetry in the
presence of the sultan. After this, his rank was elevated, but in 1827-1828, he was dismissed
from his position as ¢akirsalan and from the silahdar department. According to ibniilemin, after
being dismissed from the Enderun, Semsi worked as a singer in coffee houses and taverns and
died in 1845/1846. There is no information in the sources about where the poet was buried.

Sources offer very limited assessments of Semsi's poetry and his role as a poet. In fact, it
could be said that his musicality is praised more than his poetry. Today, only the poet's Divan
remains. The Divan of Semsi is currently registered in the catalogue of Istanbul University
Library under the inventory number Nekty02805/01. This manuscript, which we have
identified, is unbound and incomplete at the end. This manuscript, which is a collection of
poems by various poets, has a total of 49 leaves. As stated in the library record, the divan in
question ends at 23b. The words in the manuscript, written in rik'a script, are in red. Both the
collection and the Semsi Divan are incomplete at the end. The Semsi Divan contains a total of
82 poems: 1 terci-bend, 1 terkib-bend, 5 tesdis, 2 miiseddes, 2 muhammes, 2 tahmis, 2 murabba,
and 67 gazels. These poems, mostly on the theme of love, also include 2 miiacat and 2 naat. In
addition, religious and Sufi elements are occasionally found in other poems. All of Semsi's
poems are in Turkish, and he used a language and style that can be considered simple in his
poetry. Semsi's poems contain interesting examples that show the change in mentality in
Classical Turkish Literature in the 19th century. It is understood that the poet Sakib, Fehim-i
Kadim, Nari, Agah, Nahifi, Danis, and Hoca Nes’et were among the artists he admired. In the
Divan of Semsi, there is a joint poem by Semsi and Sakib, a poet from Ankara who was
educated at Enderun. Semsi has commented on two poems by Fehim-i Kadim, one couplet each
by Agéah and Nahifi, and one ghazal each by Halil Nuri and Hoca Nes’et.

In the Semsi Divan, two of the poems use syllabic metre, while the remaining 80 poems
use aruzzic metre. In the poems written in aruzzic metre, only four patterns from the remel and
hezec bahr of aruzzic metre have been used. It can be seen that there are occasional aruzzic
flaws in Semsi's poems. As Semsi was also a musician, he repeated the lines he liked and
wanted to emphasise, bringing the music of the poetry to the fore once again. For this reason, it
has been determined that redd-i misra is used in 20 poems in the Semsi Divan.

All the poems in the Semsi Divan are in Turkish, with Arabic and Persian appearing only
at the level of words and phrases. Occasionally, there are instances of linguistically heavy,
forced expressions. The language of the poems is quite simple and clear. Turkish idioms are
frequently used in the work. From the perspective of literary arts, it has been determined that the
Divan generally employs the arts of simile, metaphor, derivation, pun, double entendre,
allusion, hyperbole, repetition, and analogy.

In addition to these, Semsi's Divan occasionally depicts a type of lover that differs from

the classic Ottoman literary lover. In this context, the poems feature a lover who is tired of his
beloved, wants to leave her, complains about her, and regrets loving her.
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Following the analysis in the article, some poems from Semsi's Divan are presented as
examples. Thus, a 19th-century divan poet and his divan are introduced and brought to the
literary world.
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EK: Semsi Divani’nin Yazma Niishasindan Ornekler

Divan-i Semst, 1b-2a.

Divan-i Semsi, 22b-23a.
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